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Animal health requirements for meat and viscera derived from cattle and sheep, 
and for sausages, ham and bacon made from the said meat and viscera as raw 

materials, to be exported to Japan from the Patagonia region, Argentina 
 
Animal health requirements for the bovine and ovine meat etc. to be exported to Japan 
from the Patagonia region of Argentina are as follows. 
 
(Definitions) 
For the purpose of these animal health requirements: 
 
"Patagonia region" 
means Province of Santa Cruz, Province of Chubut, Province of Tierra Del Fuego, Province 
of Neuquen, Province of Buenos Aires (District of Patagones only) and Province of Rio 
Negro 
 
"meat etc." 
means meat and viscera derived from cattle and sheep, and meat products made from the 
said meat and viscera as raw materials such as sausages, ham and bacon etc. 
 
"the exported meat etc. to Japan" 
means meat etc. to be exported to Japan from the Patagonia region 
 
"outbreak" 
means: 
a)  an appearance of clinical signs; or 
b)  detection of specific antigens, nucleic acid or antibodies of relevant diseases; or  
c)  isolation and identification of the pathogens of the relevant disease; 
as specified for individual diseases 
 
"the designated facilities" 
means the slaughterhouses, meat processing facilities and storage facilities, etc. located in 
the Patagonia region which are designated by the Argentina animal health authorities as 
facilities which meet the requirements in items from 1 to 5 in Annex 1 for handling the 
exported meat etc. to Japan 
 
"the Argentina animal health authorities" 
means Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria (SENASA) 
 
"the Japanese animal health authorities" 
means the Animal Health Division, Food Safety and Consumer Affairs Bureau, Ministry 
of Agriculture, Forestry and Fisheries of the Japanese Government 
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 (General requirements) 
1. Argentina is free from rinderpest. Vaccination against rinderpest and importation of 

cloven-hoofed animals that have been vaccinated against rinderpest are legally 
prohibited by the laws of Argentina.  

 
2. Argentina is free from bovine spongiform encephalopathy (BSE).  
 
3. The Patagonia region is free from foot and mouth disease (FMD).  
 
4. Vaccination against FMD is legally prohibited by the laws of Argentina in the Patagonia 

region. Importation and introduction into the Patagonia Region of cloven-hoofed 
animals that have been vaccinated against FMD is legally prohibited by the laws of 
Argentina.  

 
(Requirements for animals to be slaughtered for the exported meat etc. to Japan) 
5. Cattle and sheep that have been slaughtered for the production of the exported meat etc. 

to Japan must have been born and stayed for entire life within the Patagonia region. 
 
6. Sheep that have been slaughtered for the production of the exported meat etc. to Japan 

must be born and raised in a herd in which no case of scrapie had been confirmed. 
 
7. Cattle and sheep that have been slaughtered for the production of the exported meat etc. 

to Japan must have never been vaccinated against FMD. 
 
8. Cattle and sheep that have been slaughtered for the production of exported meat etc. to 

Japan must be handled in a manner not to be exposed to any causative agents of 
animal infectious diseases. Such prevention measures include transportation of 
animals with a disinfected vehicle and prevent animals to be comingled with other 
species until they are slaughtered at the designated facilities. 

 
9. Cattle and sheep that have been slaughtered for the production of the exported meat etc. 

to Japan must be segregated from animals which had been vaccinated against FMD 
after received at the designated facilities. 

 
10. Cattle and sheep that have been slaughtered for the production of the exported meat 

etc. to Japan must have been free from any evidence of animal infectious diseases as a 
result of ante- and post- mortem inspections conducted by the veterinarians of the 
Argentina animal health authorities at the designated facilities. 

 
(Requirements for premises in which animals slaughtered for the production of the 
exported meat etc. to Japan were born and raised) 
11. The Argentina animal health authorities must keep records of the name and address of 

all premises in which cattle and sheep slaughtered for the production of the exported 
meat etc. to Japan were born and raised for at least two years. Such records must be 
provided on request by the Japanese animal health authorities. 

 
(Requirements for the exported meat etc. to Japan) 
12. The exported meat etc. to Japan must be derived from animals slaughtered in the 

designated facilities and processed and stored only in the designated facilities. 
 
13. The exported meat etc. to Japan must be segregated from products derived from 

animals which had been vaccinated against FMD when handled at the designated 
facilities. 
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14. The exported meat etc. to Japan must be handled in a manner not to be exposed to any 
causative agents of infectious animal diseases and not be transported to any places 
outside of the Patagonia region until shipment. Clean and sanitary wrappings and/or 
containers such as cardboard boxes must be used to pack the exported meat etc. to 
Japan. 

 
15. If any of the exported meat etc. to Japan is transported through the third countries or 

areas in Argentina other than the Patagonia region, the exported meat etc. to Japan 
must be placed in an enclosed container. The Argentina animal health authorities must 
seal the container with an official seal that can be readily identified. In case the said 
seal is found to be damaged at the time of inspection after arrival in Japan, the 
exported meat etc. to Japan in question may not be released into Japan. 

 
(Requirements for Casings)  
16. In case the exported meat etc. to Japan includes casings, the casings must comply with 

all the requirements stipulated in Annex 2. 
 
(Other) 
17. The Argentina animal health authorities must maintain measures to prevent 

introduction of, to control spread of, and to detect FMD, Rinderpest and BSE. In case 
that the Argentina animal health authorities intend to amend or abolish the 
regulations or measures on FMD, Rinderpest and BSE, the Argentina animal health 
authorities must inform the Japanese animal health authorities of the fact in advance. 

 
18. In case that the Argentina animal health authorities plan to amend FMD control 

measures including vaccination program, the Argentina animal health authorities 
must inform the Japanese animal health authorities of the fact.  

 
19. If an outbreak of Rinderpest or BSE is confirmed in Argentina, the Argentina animal 

health authorities must immediately inform the Japanese animal health and suspend 
issuing inspection certificate of the exported meat etc. to Japan.  

 
20. If an outbreak of FMD is confirmed in the Patagonia region, the Argentina animal 

health authorities must immediately inform the Japanese animal health authorities 
and suspend issuing inspection certificate of the exported meat etc. to Japan. The 
Argentina animal health authorities must provide detailed information of the outbreak 
and measures taken. The Japanese animal health authorities immediately ban the 
importation of meat etc. from the Patagonia region. Any of the exported meat etc. to 
Japan which are then en route to Japan must be rejected except for meat etc. which 
was demonstrated to have no epidemiological links to the outbreak. 

   If an outbreak of FMD is confirmed in areas in Argentina other than the Patagonia 
region, the Argentina animal health authorities must immediately inform the Japanese 
animal health authorities and provide detailed information of the outbreak and 
measures taken. 

 
21. If the Japanese animal health authorities suspect that FMD free status of the 

Patagonia region be compromised, the Japanese animal health authorities may 
suspend importation of the exported meat etc. to Japan from the Patagonia region and 
require the information until such suspicions are dispelled. 

 
22. The Japanese animal health authorities may conduct on-site visit in order to evaluate 

FMD free status of the Patagonia region. 
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23. The Argentina animal health authorities must inform Japanese animal health 
authority of occurrence of animal infectious diseases without delay when immediate 
notification has been made to the World Organization for Animal Health (OIE) 
pursuant to the provisions of Chapter 1.1 of the Terrestrial Animal Health Code of OIE. 
The Argentina animal health authority must provide reports concerning occurrence of 
animal diseases upon requests from the Japanese animal health authorities. 

 
 (Issue of inspection certificate) 
24. The Argentina animal health authorities must be responsible for issuing an inspection 

certificate for the exported meat etc. to Japan, certifying the following items in detail in 
English:  

(1) Each requirement of items 1 to 10 and 13 to 14 
(2) Province of origin 
(3) Name, address and registration number of the designated facilities (in case the 

exported meat etc. to Japan is slaughtered, processed and stored in multiple 
designated facilities, all facilities must be listed) 

(4) Slaughter, cutting, processing and packaging date 
(5) Date, authorities’ name and place of issue of the inspection certificate, and name and 

title of signatory 
(6) Identification number of the official seal sealing up the container etc. (in case the 

transporting container etc. is sealed up with a seal in accordance with item 15) 
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Annex 1 
 
Requirements for the designated facilities 
 
1. The designated facilities must handle only cloven-hoofed animals which were born and 

stayed for entire life within the Patagonia region.  
 
2. The designated facilities must segregate cattle and sheep to be slaughtered for the 

exported meat etc. to Japan from animals which had been vaccinated against FMD 
after receiving. 

 
3. The designated facilities must handle only meat etc. which originates from 

cloven-hoofed animals which were born and stayed for entire life within Patagonia 
region, and which were handled only at the designated facilities in the Patagonia 
region. 

 
4. The designated facilities must segregate the exported meat etc. to Japan from products 

originated from animals which had been vaccinated against FMD. 
 
5. Storage facilities which comply with following conditions can be designated as the 

designated facilities. In this case, the said designated facilities may be used only for the 
temporary storage of final products until shipment.  

(1) The area for the exported meat etc. to Japan (“the storage area") handles only meat etc. 
which complies with the article 3 above. 

(2) The exported meat etc. to Japan which are handled in the storage area must be 
completely wrapped and boxed, and must be completely isolated from any meat etc. 
other than products which comply with the article 3 above. 

(3) The exported meat etc. to Japan must be handled not to be commingled with any meat 
etc. other than products complying with article 3 above. 

 
6. The quantities, production areas and date of processing of cattle, sheep and meat etc. 

must be recorded in the master record at the designated facilities. The master record 
must be kept for at least two years at the designated facilities. 

 
7. The Argentina animal health authorities must inform the Japanese animal health 

authorities in advance of the name, address, registration number and type of operation 
(slaughter, processing, storage etc.) of the designated facilities  

 
8. The official veterinarians of Argentine who are stationed at the designated facilities or 

who visit the designated facilities periodically must confirm that the designated 
facilities comply with the requirements in articles 1 to 6 above. If the designated 
facilities do not comply with the requirements in articles 1 to 6 above, the Argentina 
animal health authorities must immediately revoke the designation of the said 
facilities, inform the Japanese animal health authorities of the name etc. of the said 
facilities, and suspend the shipment to Japan of the exported meat etc. to Japan from 
the said facilities. 

 
9. Animal quarantine officers of Japan may conduct on-site inspections of the designated 

facilities and examination of the master records. When any non-compliance with the 
animal health requirements is detected, they may suspend the importation of the 
exported meat etc. to Japan from the designated facilities. 
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Annex 2 
 
Additional requirements for casings used for the exported meat etc. to Japan 
 
If natural casings are used for the exported meat etc. to Japan, the casings must comply 
with the following requirements. 
 
In case the casings are derived from cattle, sheep and goats: 
 
1. The casings must be derived from animals which were born and raised in the countries 

other than the countries listed in the following URL. 
Please refer to MAFF official website for up-to-date information: 
http://www.maff.go.jp/aqs/english/news/bse.html 
 
2. It must be confirmed that the casings are free from any infectious animal diseases as a 

result of ante- and post-mortem inspections conducted by the official inspectors of 
competent authorities of Argentine. In case the casing for the production of the 
exported meat etc. to Japan are imported from the third countries, the casing must 
have been free from any evidence of infectious animal diseases as a result of import 
inspection conducted by the official inspectors of competent authorities of Argentine or 
confirmation of the health certificates issued by the government of country of origin.  

 
3. Casings have been processed, stored and used only at the facilities approved by the 

Argentina animal health authorities (hereinafter referred to as “approved casing 
facilities”) as the ones which handle only casings prescribed in item 1 and 2. (In case 
the casings are imported from the third countries, this provision must apply to the 
meat processing facilities in the exporting countries.) 

 
4. The Argentina animal health authorities must inform the Japanese animal health 

authorities of the name, address, registration number of the approved casing facilities 
in advance. 

 
5. The Argentina animal health authorities must issue inspection certificates for the 

exported meat etc. using casing, certifying the following items in English: 
1) Items 1 and 2 
2) The Category of casings (natural), country of origin (the name of the country that the 

animals used to produce casings were born and raised in) and animal species of origin 
3) Name, address and registration number of approved casing facilities 
 
In case the casings are derived from pigs: 
 
1. It must be confirmed that the casings are free from any infectious animal diseases as a 

result of ante- and post-mortem inspections conducted by the official inspectors of 
competent authorities of Argentine. In case the casings for the production of the 
exported meat etc. to Japan are imported from the third countries, the casing must 
have been free from any evidence of infectious animal diseases as a result of import 
inspection conducted by the official inspectors of competent authorities of Argentina or 
confirmation of the health certificates issued by the government of country of origin.  

 
2. The Argentina animal health authorities must issue inspection certificates for the 

exported meat etc. to Japan using casing, certifying the following items in English:  
1) Item 1  
2) The Category of casings (natural), country of origin (the name of the country that the 

animals used to produce casings were born and raised in) 



 

 
 

 

 
 

アルゼンチン・パタゴニア地域から日本向けに輸出される牛及びめん羊の肉等に適用される家畜衛生

条件は、以下によることとする。 

 

（定義） 

本条件の適用において、以下のとおり定義する。 

 

「パタゴニア地域」 

サンタクルス州、チュブート州、ティエラデルフエゴ州、ネウケン州、ブエノスアイレス州（パタゴ

ネス市に限る）及びリオネグロ州 

 

「食肉等」 

牛及びめん羊の肉及び臓器並びにそれらを原料とするソーセージ、ハム及びべーコン等の肉加工品 

 

「日本向け食肉等」 

パタゴニア地域から日本向けに輸出される食肉等 

 

「発生」 

a) 該当疾病の臨床症状の出現 

b) 該当疾病の特異抗原、該当疾病に対する核酸若しくは感染抗体の検出、又は、 

c) 該当疾病の病原体の分離及び同定 

 

「指定施設」 

別添の１の１から５の条件を充足できるものとしてアルゼンチン家畜衛生当局により指定された日本

向け食肉等を取り扱うためのパタゴニア地域内のと畜場、食肉加工処理施設及び保管施設等。 

 

「アルゼンチン家畜衛生当局」 

アルゼンチン国家農畜産品衛生品質管理機構（SENASA） 

 

「日本国家畜衛生当局」 

日本国農林水産省消費・安全局動物衛生課 

 

 

アルゼンチン・パタゴニア地域から日本向けに輸出される牛及びめん羊の肉及び臓器並びにそれ

らを原料とするソーセージ、ハム及びベーコンの家畜衛生条件（仮訳） 



 

 
 

（一般条件） 

１. アルゼンチンにおいては牛疫の発生がないこと。また、アルゼンチンの法規によって、牛疫のワ

クチン接種及び牛疫のワクチン接種を受けた偶蹄類動物の輸入が禁止されていること。 

 

２. アルゼンチンにおいては、牛海綿状脳症の発生がないこと。 

 

３. パタゴニア地域においては、口蹄疫の発生がないこと。 

 

４. パタゴニア地域においては、アルゼンチンの法規によって、口蹄疫のワクチン接種が禁止されて

いること。また、口蹄疫のワクチン接種を受けた偶蹄類動物のパタゴニア地域への輸入及び移入

が、アルゼンチンの法規によって、禁止されていること。 

 

（日本向け食肉等を生産する動物の条件） 

５. 日本向け食肉等の生産に供される牛及びめん羊は、パタゴニア地域で出生し、飼養されていたも

のであり、パタゴニア地域外に移動したことがないものであること。 

 

６. 日本向け食肉等の生産に供されるめん羊は、これまでスクレイピーの発生していない群で出生し、

かつ、飼養されたものであること。 

 

７. 日本向け食肉等の生産に供される牛及びめん羊は、口蹄疫のワクチン接種暦が無い動物であるこ

と。 

 

８. 日本向け食肉等の生産に供される牛及びめん羊は、消毒済みの車両により他の畜種と混載されず

農場からと畜場まで輸送される等、指定施設においてと殺されるまで、家畜の伝染性疾病の病原

体に汚染される恐れのない方法で取り扱われること。 

 

９. 日本向け食肉等の生産に供される牛及びめん羊は、指定施設における受入段階から口蹄疫ワクチ

ン接種暦のある動物とは明確に区別されて取り扱われたものであること。 

 

１０．日本向け食肉等の生産に供される牛及びめん羊は、指定施設においてアルゼンチン家畜衛生当

局の獣医検査官が行うと畜前及びと畜後検査において家畜の伝染性疾病のいかなる徴候も認めら

れなかったものであること。 

 

（日本向け食肉等を生産する動物が出生し飼養される農場の条件） 

１１．アルゼンチン家畜衛生当局は、日本向け食肉等の生産に供される牛及びめん羊が出生し、飼養

されていた農場の名称、所在地を記録して少なくとも２年間保管すること。当該記録は、日本国

家畜衛生当局の要求に応じて提出されること。 

 

（日本向け食肉等の条件） 

１２．日本向け食肉等は、指定施設においてと畜、加工、保管されたものであること。 

 

１３．日本向け食肉等は、指定施設において、口蹄疫ワクチン接種暦のある動物由来の製品とは明確

に区別されて取り扱われたものであること。 

 

１４．日本向け食肉等は、日本への船積みまでの間、家畜の伝染性疾病の病原体に汚染される恐れの

ない方法で取り扱われ、かつ、パタゴニア地域の外に移動させないこと。その包装及びカートン

ボックス等の容器は清潔で衛生的なものであること。 

 

１５．日本向け食肉等が第３国又はパタゴニア地域以外の地域を経由して輸送される場合には、日本

向け食肉等は、密閉式コンテナに収容され、かつ、当該コンテナは、アルゼンチン家畜衛生当局

により封印されること。なお、封印様式については、輸出国以外の封印と明確に識別できるもの

であること。また、当該コンテナの日本国到着時の検査において、当該封印の脱落及び破損等が

ある場合には、当該日本向け食肉等の日本への持込みを認めない場合がある。 



 

 
 

 

（ケーシングに対する条件） 

１６．日本向け食肉等を生産するためにケーシングが使用される場合は、別添２の条件を満たすこと。 

 

（その他） 

１７．アルゼンチン家畜衛生当局は、口蹄疫、牛疫及び牛海綿状脳症の侵入防止、まん延防止及び摘

発のための措置を継続する。アルゼンチン家畜衛生当局が口蹄疫、牛疫及び牛海綿状脳症に関す

る規則・措置の改廃を行う場合、アルゼンチン家畜衛生当局は事前に日本国家畜衛生当局に通報

すること。 

 

１８．アルゼンチンにおけるワクチン接種プログラムを含む口蹄疫防疫措置の変更が計画されている

場合には、アルゼンチン家畜衛生当局は、日本国家畜衛生当局に対し、当該情報を提供すること。 

 

１９．アルゼンチンにおいて、牛疫及び牛海綿状脳症の発生があった場合、アルゼンチン家畜衛生当

局は直ちに日本国家畜衛生当局へ通報するとともに日本向け食肉等への証明書発行を停止するこ

と。 

 

２０．パタゴニア地域において口蹄疫の発生が確認された場合は、アルゼンチン家畜衛生当局は、直

ちに、日本国家畜衛生当局へ通報するとともに日本向け食肉等への証明書発行を停止すること。

また、引き続き発生の詳細と講じた措置に関する情報提供を行うこと。日本国家畜衛生当局は、

発生後、直ちにパタゴニア地域を対象とした食肉等の輸入禁止措置をとる。輸送途中の日本向け

食肉等については、当該疾病の発生との疫学的な因果関係が明確に否定されるもの以外は、日本

への持込みを認めないものとする。 

アルゼンチンのパタゴニア地域以外の地域において口蹄疫の発生があった場合、アルゼンチン家

畜衛生当局は直ちに日本国家畜衛生当局に通知すること。また、引き続き発生の詳細と講じた措

置に関する情報提供を行うこと。 

 

２１．日本国家畜衛生当局は、パタゴニア地域の口蹄疫の清浄性に関し、疑義があると考えられる場

合は、問題がないと確認できるまでの間、日本向けに輸出される食肉等の輸入を一時停止し、ア

ルゼンチン家畜衛生当局に対し、必要な情報の提供を求めることができる。 

 

２２．日本国家畜衛生当局は、パタゴニア地域の口蹄疫の清浄性等の評価のため、現地調査を実施す

ることができる。 

 

２３．アルゼンチン家畜衛生当局は、国際獣疫事務局（ＯＩＥ）に対しＯＩＥ国際動物衛生規約の第

１．１章の規定に従い緊急通報を行った際は、家畜伝染病の発生について遅滞なく日本国家畜衛

生当局に通報しなければならない。アルゼンチン家畜衛生当局は、日本国家畜衛生当局の求めに

応じ、家畜伝染病の発生に関する報告を行わなければならない。 

 

（検査証明書の発行） 

２４．日本向け食肉等の輸出に当たって、アルゼンチン家畜衛生当局は、次の各事項を具体的に記載

した英文による検査証明書を発行すること。 

 

(１)上記１～１０、１３～１４ 

(２) 原産地名（州） 

(３) 指定施設の名称、所在地及び承認番号（と畜・加工・保管等が同一指定施設で行われていない場

合は、日本向け食肉等を取り扱ったすべての施設について記載すること。） 

(４) と殺年月日、加工年月日及び梱包年月日 

(５) 検査証明書の発行年月日、発行場所、署名者氏名及びタイトル 

(６) コンテナ等を封印した封印の番号（前記１５の規定に基づく標識によりコンテナ等が封印されて

いる場合。） 



 

 
 

別添１ 指定施設の条件 

 

１. 指定施設において取り扱うことができる偶蹄類の動物は、パタゴニア地域において出生し、飼養

され、かつ、地域外に移動したことのないものであること。 

 

２. 指定施設においては、日本向け食肉等の生産に供される牛及びめん羊を、当該施設への受入段階

から口蹄疫ワクチン接種暦のある動物とは明確に区別して取り扱うこと。  

 

３. 指定施設において取り扱うことができる食肉等は、パタゴニア地域において出生し、飼養され、

かつ、地域外に移動したことのない偶蹄類動物に由来するものであって、パタゴニア地域の指定

施設のみにおいて取り扱われたものであること。 

 

４. 指定施設においては、日本向け食肉等を、口蹄疫ワクチン接種歴のある動物由来の製品とは明確

に区別して取り扱うこと。 

 

５. ただし、指定施設のうち保管施設にあっては、以下の条件を充足する場合、日本向け食肉等を取

り扱う保管施設として指定することができる。なお、ここでいう保管施設とは、最終製品となっ

たものを出荷及び船積みまでの間、一時的に保管しておく施設をいう。 

（１）当該保管施設において、日本向け食肉等を取り扱う部門（以下「保管部門」という。）は、

上記３を満たす食肉等のみを取り扱っていること。 

（２）当該保管部門で取り扱われる日本向け食肉等は、完全に包装及び箱詰めされ、上記３以外

の製品と確実に区別できること。 

（３）その他、当該保管部門において、日本向け食肉等が上記３の条件を充足する製品以外と混

合することのないように取り扱うこと。 

 

６． 指定施設においては、取り扱われた牛及びめん羊ならびに食肉等について、その種類、数量、生

産地域及び取扱い年月日が記録原簿に記録され、当該記録原簿は、少なくとも２年間保管されて

いること。 

 

７． アルゼンチン家畜衛生当局は、指定施設の名称、所在地、指定番号及び施設で行われる処理工程

（と殺、加工、保管等）を事前に日本国家畜衛生当局に通知すること。 

 

８． アルゼンチン家畜衛生当局の獣医官は、指定施設に駐在又は定期的に巡回を行うことにより指定

施設が１から６の条件を充足していることの確認を行うこと。指定施設が１から６の条件を充足

していない場合にあっては、アルゼンチン家畜衛生当局は直ちに当該指定施設の指定を取り消す

とともに当該指定施設名等を日本国家畜衛生当局に通知の上、当該指定施設からの日本向け食肉

等の輸出を停止すること。 

 

９． 日本国家畜防疫官は、指定施設の立入検査を実施し、記録原簿の提出を求めることができる。当

該家畜防疫官は、当該家畜衛生条件に違反した事実を認めた場合は、当該施設からの日本向け食

肉等の輸入を認めない場合がある。 



 

 
 

別添２ パタゴニア地域から日本向けに輸出される食肉等に使用されるケーシングの追加条件 

 

日本向けに輸出される食肉等について、天然ケーシングが使用されている場合、当該ケーシングにつ

いては、次に掲げる要件を満たすものなければならない。 

 

＜牛、めん羊及び山羊のケーシングが使用されている場合＞ 

１. ケーシングは、下記の URL に掲げる国以外の国で生まれ、かつ、飼養された動物に由来する

ものであること。 

http://www.maff.go.jp/aqs/english/news/bse.html 

 

２. ケーシングは、アルゼンチン管轄当局の公的検査官が行うと殺の前後の検査により、家畜の

伝染性疾病に感染しているおそれのないことが確認されたものであること。また、第３国から輸入し

たケーシングの場合には、アルゼンチン管轄当局の公的検査官による輸入検査を受け、あるいは、原

産国政府機関が発行する検査証明書を確認し、家畜の伝染性疾病に感染しているおそれのないことが

確認されたものであること。 

 

３. ケーシングは、上記１及び２の要件を満たすケーシングのみを取り扱う施設として、アルゼ

ンチン政府機関の認定を受けた施設（以下「認定ケーシング施設」という。）で取り扱われたものであ

ること（第３国から輸入したケーシングを使用して食肉等を生産している場合には、当該食肉等の認

定加工等施設に対し本規定を適用する。） 

 

４. アルゼンチン家畜衛生当局は、認定ケーシング施設の名称、所在地及び認定番号を事前に日

本国家畜衛生当局に通知すること。 

 

５. ケーシングを用いた食肉等の日本向け輸出に当たって、アルゼンチン家畜衛生当局は、次の

各事項を具体的に記載した英文による検査証明書を発行すること。 

１） 上記１及び２の事項 

２） ケーシングの種類（天然）、ケーシングの原産国名（ケーシング由来動物の出生及び飼養国名）、

動物種名 

３） 認定ケーシング施設の名称、所在地及び認定番号 

 

＜豚のケーシングが使用されている場合＞ 

１. ケーシングは、アルゼンチン管轄当局の公的検査官が行うと殺の前後の検査により、家畜の

伝染性疾病に感染しているおそれのないことが確認されたものであること。また、第３国から輸入し

たケーシングの場合には、アルゼンチン管轄当局の公的検査官による輸入検査を受け、あるいは、原

産国政府機関の発行する検査証明書を確認し、家畜の伝染性疾病に感染しているおそれのないことが

確認されたものであること。 

 

２. ケーシングを用いた食肉等の日本向け輸出に当たって、アルゼンチン家畜衛生当局は、次の

各事項を具体的に記載した英文による検査証明書を発行すること。 

１） 上記１の事項 

２） ケーシングの種類（天然）、ケーシングの原産国名（ケーシング由来動物の出生及び飼養国名） 

 


